QUAD LOCK RINGS - 1" HIGH, MATTE

Four Caps Give Double The Holding Power

Two caps per base provide twice the clamping power. 210° coverage provides
even clamping pressure that pulls scope into base, prevents scope from
rotating when tightening caps. Aluminum construction keeps weight to a
minimum.

Attributes

Name: 1" HIGH, MATTE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000005
Mfr. No.: 49047

Finish: Matte Black
Height: .328"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683490476
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Sicherheitshinweise fur QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, MATTE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und maégliche Risiken
zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zubehdrteilen.

Im Falle von unsicheren Produkten oder Unfallen, melden Sie dies den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Ringe nur fur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1"

Achten Sie darauf, dass die Kappen korrekt angezogen sind, um ein Verdrehen des Zielfernrohrs zu
verhindern.

Vermeiden Sie Ubermalige Kraft beim Anziehen der Kappen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil§ feststellen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: zwei Ringe und die erforderlichen Schrauben.
o Stellen Sie sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:

Platzieren Sie das Zielfernrohr in der vorgesehenen Position auf der Basis.

Setzen Sie die Ringe Uber das Zielfernrohr und richten Sie sie mit der Basis aus.

Ziehen Sie die Schrauben der Kappen gleichmalig an, um einen gleichmafigen Druck zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass der Klemmdruck gleichmaRig verteilt ist, um ein Verdrehen des
Zielfernrohrs zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Verwendung:

o Uberpriifen Sie vor der Nutzung die Festigkeit der Ringe.
o Justieren Sie das Zielfernrohr nach Bedarf, um die optimale Sicht zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle nichtmetallischen Teile von den Metallteilen, wenn maglich.
¢ Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum, falls verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch Informationen Uber Rickrufe und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die ordnungsgemale Verwendung des Produkts sind uns wichtig.



QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE. These scope rings are designed to provide a
secure and reliable mounting solution for your optics. To ensure safe and effective use of this product, please
carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific scope and firearm before installation.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the scope rings and your firearm for any signs of damage before use.

Keep the product out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the caps to avoid damaging the
scope or rings.

Ensure that the scope is properly aligned before tightening the rings to prevent misalignment during use.
Regularly check the scope rings for any signs of wear or loosening, especially after heavy use.

Avoid using the product in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Place the scope into the rings and adjust it to the desired position.

o Align the scope so that it is level and properly positioned for your shooting stance.

o Secure the scope by tightening the caps on the rings. Use a torque wrench to apply the
recommended torque (consult the manufacturer’s specifications for exact values).

o Ensure that the caps are tightened evenly to maintain proper clamping pressure.

3. Usage:

o After installation, check the scope alignment and make any necessary adjustments.
o Use the firearm in a safe and controlled environment.
o Regularly inspect the scope rings during use for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product according to local regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the QUAD LOCK
RINGS!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillas
Weaver QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Anillas Weaver QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE.
Este producto ha sido disefiado para proporcionar un soporte seguro y fiable para su visor. Para garantizar un
uso seguro y adecuado, es importante seqguir las pautas y precauciones de seguridad que se describen a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Revisa regularmente el estado de las anillas y la base para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si notas algln defecto o dafio visible.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Verifica que las anillas estén correctamente instaladas y ajustadas antes de cada uso.

¢ No sobreaprietes las tapas, ya que esto puede dafiar el visor o las anillas.

Asegurate de que el didmetro del tubo del visor sea compatible con las anillas (1").

No uses el producto en condiciones extremas, como temperaturas excesivas 0 ambientes corrosivos.
Si el visor se mueve o rota, detén su uso y revisa la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que la base de tu arma esté limpia y libre de residuos.

Coloca las anillas en la base de estilo Weaver, asegurandote de que encajen correctamente.
Inserta el visor en las anillas y ajusta la altura segun tus preferencias (alto: .328" o medio: .160").
Aprieta las tapas de las anillas de manera uniforme, pero sin excederte.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Verifica la alineacién del visor antes de disparar.
o Realiza comprobaciones periddicas para asegurarte de que el visor no se ha movido.
o Si es necesario, ajusta la posicion del visor y vuelve a apretar las anillas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
* Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un punto de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el producto o si tienes preguntas sobre su uso seguro, consulta con el
fabricante o un distribuidor autorizado. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro de tus
Anillas Weaver QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE.



Guide de Sécurité pour les Anneaux QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux QUAD LOCK RINGS WEAVER. Ce guide de sécurité a été concu pour t'assurer
une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Il respecte les normes de sécurité établies par la
réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement |'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assuretoi que les anneaux sont correctement installés sur la base avant utilisation.
Serrage : Ne serre pas les capuchons trop fort, car cela pourrait endommager la lunette ou la base.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que les anneaux sont bien fixés et ne présentent pas de
signes de desserrage.

Conditions d'utilisation : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés
basses ou tres élevées, humidité excessive).

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis attentivement le mode d'emploi de la lunette et de la base.

2. Installation des Anneaux :

o Place la lunette sur la base.
o Aligne les anneaux avec les trous de montage.
o Utilise les capuchons pour fixer les anneaux, en veillant a ne pas trop les serrer.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que la lunette est bien maintenue.
o Lors de l'utilisation, évite de forcer ou de tirer sur la lunette.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement les anneaux pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris.
o Inspecte régulierement les anneaux pour tout signe de dommage.

Instructions d'Elimination

e Les anneaux en aluminium peuvent étre recyclés. Vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.
* Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers non recyclables.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme de sécurité des produits de I'UE.

En suivant ces lignes directrices et précautions, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. N'hésite pas a
consulter ce guide régulierement pour t'assurer que tu respectes toutes les consignes de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Anelli Weaver
QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Weaver QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto sospetto o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che gli anelli siano compatibili con la base dell'ottica prima dell'installazione.
Assicurarsi che la pressione di serraggio sia uniforme per evitare la rotazione del mirino.

* Non superare la capacita di carico raccomandata per il prodotto.

Utilizzare solo strumenti appropriati per I'installazione e il serraggio.

Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
o Controllare che gli anelli e la base siano in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posizionare gli anelli sulla base dell'ottica.

o Utilizzare i cappucci per fissare gli anelli, assicurandosi che siano ben serrati.

o Applicare una pressione uniforme durante il serraggio per evitare che il mirino ruoti.
o Controllare che gli anelli siano saldamente fissati prima dell'uso.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
o Monitorare regolarmente il serraggio degli anelli durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare i centri di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il
prodotto. E importante avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente degli Anelli Weaver
QUAD LOCK RINGS 1" HIGH, MATTE. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consultare le risorse
disponibili sulla piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for QUAD LOCK RINGS WEAVER 1"
HIGH, MATTE

Introduksjon

Takk for at du valgte QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH i matte. Denne produktmanualen er utarbeidet for a
gi deg ngdvendig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.
e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Sjekk jevnlig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke ringer som er skadet eller deformert.

Serg for at kikkertsiktet er riktig plassert i ringen for a forhindre rotasjon under bruk.
Stram hettene forsiktig for & unnga overbelastning av ringen.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med verktgy for installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Sgrg for at du har riktig verktgy for installasjonen.

2. Installasjon:

o Plasser kikkertsiktet i ringen og juster det til gnsket posisjon.
o Bruk en passende skruetrekker for & feste ringen til basen, og stram skruene jevnt.
o Kontroller at ringen sitter sikkert fast far bruk.

3. Bruk:

o Juster kikkertsiktet etter behov fgr du begynner a bruke det.
o Kontroller at ringen og kikkertsiktet er trygt festet fgr hver bruk.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter.
¢ Sgrg for at produktet ikke kan brukes av barn eller andre som kan bli skadet.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
a ha informasjon om produktet tilgjengelig ved henvendelse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi haper du far glede av ditt QUAD LOCK RINGS WEAVER 1"



HIGH, MATTE produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH w wykonczeniu matowym. Aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczehstwa oraz instrukcjami obstugi.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj wszystkie instrukcje.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pierscieni, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed kazdym uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalne;j sity zacisku, aby unikna¢ uszkodzenia lunety lub podstawy.

Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia czy
deformacje.

Unikaj uzywania pierscieni w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptywacd na ich
wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do instalacji s dostepne.

Zdejmij pierscienie z opakowania i sprawdz, czy nie sg uszkodzone.

Umies¢ pierscienie na podstawie lunety, upewniajac sie, ze sg one odpowiednio dopasowane do
typu Weaver.

Dokre¢ kapturki rwnomiernie, aby zapewni¢ réwnomierny nacisk i unikng¢ uszkodzen lunety.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas korzystania z lunety sprawdzaj regularnie mocowanie pierscieni.

o Jesli zauwazysz, ze luneta sie przesuwa lub jest luZzna, natychmiast sprawdz mocowanie pierscieni.

o Po zakohczeniu uzytkowania oczys$¢ pierscienie z zanieczyszczeh i przechowuj je w suchym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE tuotteen kayttdohjeeseen. Tassa oppaassa esitetaan
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kaytdn. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei sita ole tarkoitettu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kiikarin ja renkaiden asennus on tiukka, jotta ne eivat paase irtoamaan kayton aikana.
Kayta vain hyvaksyttyja Weavertyylisia pohjia, jotta valtetdan onnettomuudet.

Al3 ylitd valmistajan suosituksia renkaan maksimikorkeudelle ja painolle.

Valtd voimakasta iskua tai kolhuja tuotteen kaytdn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnita renkaat Weavertyyliseen pohjaan tiukasti, mutta varo ylivoimasta kiristamista.
o Tarkista, ettd renkaat ovat oikein asennettu ja etta kiikari pysyy vakaana.

2. Kaytto

o S3ada kiikarin korkeutta tarpeen mukaan, varmistaen, etta se on turvallisesti kiinnitetty.
o Pida kiikari ja renkaat puhtaina, jotta ne toimivat optimaalisesti.
o Valta akillisia liikkeita, jotka voivat aiheuttaa kiikarin liukumista tai putoamista.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta tai vaarallisista materiaaleista.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota
lisdohjeita ja vastata kysymyksiisi tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta.

Kiitos, etta valitsit QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE tuotteen. Noudata naita ohjeita turvallisen ja
tehokkaan kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsanvisningar for QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, MATTE

Introduktion

Tack for att du valt QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE. Denna produkt ar designad fér att ge saker
och palitlig montering av kikarsikten. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias igenom
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att ringen ar korrekt monterad innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den verkar osaker eller instabil.

e Undvik att 6verdra skruvarna vid installation for att férhindra skador pa produkten.
¢ Anvand skyddsglaségon om du arbetar med verktyg for att installera produkten.

e Hall handerna borta fran rorliga delar under installation.

Installations och anvandningsanvisningar

1. Forberedelse

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan installation.
o Rengdr omradet dar ringen ska installeras.

2. Installation

[¢]

Placera ringen pa basen och sakerstall att den sitter korrekt.

Anvand skruvarna som medféljer for att fasta ringen pa basen.

Dra &t skruvarna férsiktigt med hjalp av en skruvmejsel. Overdriv inte dtdragningen.
Kontrollera att ringen sitter fast och inte kan réra sig.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning

o Montera kikarsiktet i ringen och se till att det ar justerat korrekt.
o Kontrollera att kikarsiktet sitter ordentligt fast innan du anvander det.

Kassationsanvisningar

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.



Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av QUAD LOCK
RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani QUAD LOCK RINGS
WEAVER 1" HIGH, MATTE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky na puskohled QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE. Tento produkt
byl navrZzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni puskohledu. Je dllezité dodrzovat nasledujici
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné namontovany a utahovany, aby nedoslo k uvolnéni puskohledu.

Pri manipulaci s puskohledem a krouzky noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Nedotykejte se Zadnych ostrych hran nebo ¢asti vyrobku, které by mohly zplsobit zranéni.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli nespravnému umisténi, které by mohlo
vést k poskozeni puskohledu nebo krouzkd.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a stabilni.

2. Instalace:

[¢]

Umistéte puskohled do zakladny krouzkd.

Ujistéte se, ze puskohled je spravné zarovnan s krouzky.

Pomalu utahujte vicka krouzkl, dokud nebude puskohled pevné uchycen.
Zkontrolujte, Ze je puskohled bezpecné upevnén a Ze se nepohybuje.

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné utazeny.
o Pri stfelbé dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku na puskohled.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy k vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze jste si vybrali QUAD LOCK RINGS WEAVER 1" HIGH, MATTE. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani krouzkd na puskohled.
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